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SKLEP SVETA 2014/912/SZVP
z dne 15. decembra 2014

o podpori dejavnostim fizi¢ne zas¢ite in upravljanja zalog za zmanjsanje nevarnosti nedovoljene
trgovine z osebnim in lahkim oroZjem ter pripadajocim strelivom na obmodju Sahela

SVET EVROPSKE UNIJE JE —

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lena 26(2) in ¢lena 31(1) Pogodbe,

ob upostevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Evropski svet je 15. in 16. decembra 2005 sprejel Strategijo EU za boj proti nedovoljenemu kopicenju in trgovini
z osebnim in lahkim orozjem ter pripadajo¢im strelivom. V navedeni strategiji je Evropski svet zapisal, da je
osebno in lahko orozje ter strelivo zaradi velikih zalog lahko dosegljivo civilnim osebam, hudodelcem, teroristom
in borcem, poudarjeno pa je tudi, da je treba izvajati preventivne ukrepe za obvladovanje nedovoljene ponudbe
klasi¢nega orozja in povprasevanja po njem. Posebej je izpostavljena tudi Afrika kot celina, ki so jo notranji spori,
zaostreni zaradi destabilizirajocega dotoka osebnega in lahkega orozja, najbolj prizadeli.

(2)  Svet je 21. marca 2011 odobril Strategijo Evropske unije za varnost in razvoj Sahela, ki zagotavlja celovit okvir
za delovanje Unije na obmodju Sahela. Cilj na enem od 3tirih podrocij ukrepanja iz strategije je okrepiti zmoglji-
vosti na podrocjih varnosti, kazenskega pregona in pravne drzave v tej regiji za bolj ucinkovit in usmerjen boj
proti groznjam ter obvladovanje terorizma in organiziranega kriminala ter jih povezati z ukrepi dobrega uprav-
ljanja.

(3)  Drzave ¢lanice Gospodarske skupnosti zahodnoafriskih drzav (ECOWAS) so 14. junija 2006 v Abuji, Nigerija,
sprejele Konvencijo ECOWAS o osebnem in lahkem orozju ter pripadajo¢em strelivu in drugem materialu, ki je
zaCela veljati 29. septembra 2009. DrZave clanice Gospodarske skupnosti srednjeafriskih drzav (ECCAS) in
Ruandska republika so 30. aprila 2010 v Kinsasi, Demokrati¢na republika Kongo, sprejele Srednjeafrisko konven-
cijo o nadzoru nad osebnim in lahkim oroZjem in pripadajoc¢im strelivom ter sestavnimi deli, ki se lahko upora-
bijo za proizvodnjo, popravilo ali sestavljanje tega orozja. V obeh konvencijah so se podpisnice med drugim
zavezale, da bodo sprejele potrebne ukrepe za zagotovitev varnega in ucinkovitega upravljanja, skladis¢enja in
zaiCite nacionalnih zalog osebnega in lahkega orozja v skladu z ustreznimi standardi in postopki.

(4)  Burkina Faso, Mali in Nigerija ter 23 drzav ¢lanic so ratificirale Pogodbo o trgovini z oroZjem, medtem ko so jo
Cad, Mavretanija in Niger podpisale. V ¢lenu 16(1) Pogodbe o trgovini z orozjem je doloceno, da lahko pri izva-
janju Pogodbe vsaka drzava pogodbenica zaprosi za pomo¢, vklju¢no s pravno ali zakonodajno pomodjo,
pomodjo za krepitev institucionalnih zmogljivosti ter tehni¢no, materialno ali finan¢no pomo¢jo. Taksna pomo¢
lahko vklju¢uje upravljanje zalog, programe za razoroZevanje, demobilizacijo in ponovno vkljuevanje, vzoréno
zakonodajo in ucinkovite prakse za izvajanje. Vse drzave pogodbenice, ki imajo to mozZnost, tak§no pomo¢ na
prodnjo tudi zagotovijo.

(5)  Burkina Faso, Mali, Mavretanija in Nigerija so pogodbenice Protokola o nedovoljeni proizvodnji strelnega oroZja,
njegovih sestavnih delov in streliva ter trgovini z njimi, ki dopolnjuje Konvencijo Zdruzenih narodov proti
mednarodnemu organiziranemu kriminalu (v nadaljnjem besedilu: Protokol ZN o strelnem oroZju).

(6)  Vse drzave clanice ZN so zavezane ulinkovitemu izvajanju Akcijskega programa ZN za prepreCevanje vseh
vidikov nezakonitega trgovanja z osebnim in lahkim oroZjem, boj proti njim in njihovo izkoreninjenje (v nadalj-
njem besedilu: akcijski program ZN) in Mednarodnega instrumenta, ki drZavam omogoca pravocasno in zanes-
ljivo identifikacijo in sledenje nedovoljenega osebnega in lahkega orozja.

(7)  Na petem bienalnem srecanju drZav za obravnavo izvajanja Akcijskega programa ZN, ki je potekalo od 16.
do 20. junija 2014 v New Yorku, so vse drzave ¢lanice ZN ponovno poudarile, da je pravilno upravljanje zalog
osebnega in lahkega oroZja, zlasti v konfliktnih in pokonfliktnih razmerah, nujno za preprecevanje nesre in
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zmanj$anje nevarnosti preusmerjanja tega orozja v nedovoljeno trgovino ter do nezakonitih oborozenih skupin,
teroristov in drugih nepoobladcenih oseb. Drzave clanice ZN so pozvale k poglobitvi mednarodnega in regional-
nega sodelovanja ter povecanju pomodi pri upravljanju zalog in fizicni za$¢iti ter se zavezale, da bodo, tam kjer
bo to izvedljivo, izkoristile tehni¢ni napredek za izbolj$anje upravljanja zalog in ukrepe fizi¢ne zaicite.

(8)  Ljudska vstaja v Libiji februarja 2011 in oboroZen spopad, ki je sledil, ter politi¢na in varnostna kriza v Maliju
leta 2012 prikazujejo, kako lahko nedrzavni akterji, vklju¢no s teroristi, izkoristijo neustrezno zas¢itene in nepri-
merno upravljane zaloge v lasti drzave za preusmeritev osebnega in lahkega oroZja in streliva ter s tem ogrozijo
mir in varnost. Zaradi povecane dejavnosti nedrzavnih akterjev na obmodju Sahela, tudi na severu Nigerije, je
postalo izboljsanje zas¢ite orozja in streliva v sahelskih drzavah prednostna naloga.

(9)  Regionalni center Zdruzenih narodov za mir in razorozitev v Afriki (UNREC), ki je del Urada Zdruzenih narodov
za razorozitev (UNODA), ima dolgoletne izku$nje z zagotavljanjem podpore sahelskim drzavam in tamkajsnji
civilni druzbi pri njihovem izvajanju mednarodnih in regionalnih instrumentov za nadzor nad osebnim in lahkim
orozjem, kar je v skladu s pooblastili, ki jih je prejel od Generalne skupi¢ine ZN (Resolucija 40/151 G z dne
16. decembra 1985).

(10)  Vecdimenzionalna integrirana stabilizacijska misija ZN v Maliju (MINUSMA) od leta 2013 prek organa Zdruzenih
narodov za boj proti minam (UNMAS) podpira malijske oblasti pri ukrepih za odstranjevanje min ter upravljanju
s strelivom in oroZjem, kar je v skladu z resolucijama Varnostnega sveta ZN 2100 (2013) in 2164 (2014).

(11)  Svetovalna skupina za mine, ki je nevladna organizacija, je nedavno v ciljnih drzavah na obmo¢ju Sahela in
Magreba zacela izvajati regionalni projekt reSevanja nujnih vpraSanj zasCite in upravljanja konvencionalnega
oroZja in streliva.

(12)  Unija je na podlagi Sklepa Sveta 2011/428/SZVP (') financirala med drugim dobavo opreme za oznacevanje,
namenjene organom kazenskega pregona v nekaterih zahodnoafriskih drzavah, ter usposabljanje o0 mednarodnem
instrumentu za sledenje in mednarodnih tehni¢nih smernicah za upravljanje zalog streliva.

(13) Unija na podlagi Sklepa Sveta 2013/320/SZVP (*) podpira ukrepe za zagotavljanje dobre fizi¢ne zaicite in uprav-
ljanja libijskih zalog oroZja, da bi se zmanj$ala varnostna tveganja v Libiji in sosednjih drzavah, tudi na obmoc¢ju
Sahela, ki jih prinasa nezakonito $irjenje osebnega in lahkega orozja ter streliva.

(14)  Unija na podlagi Sklepa Sveta 2013/698/SZVP (}) podpira vzpostavitev globalnega mehanizma za porocanje o
nedovoljenem osebnem in lahkem orozju in drugem nedovoljenem konvencionalnem orozju in strelivu (iTrace),
ki temelji zlasti na terenskih raziskavah v zvezi z osebnim in lahkim oroZjem ter strelivom v obtoku na
konfliktnih obmogjih, tudi v Afriki.

(15)  Unija je v okviru skupne varnostne in obrambne politike zacela izvajati tri akcijske ukrepe na obmodju Sahela, in
sicer prvi¢, EUCAP Sahel Niger z zacetkom 8. avgusta 2012 v podporo boju proti organiziranemu kriminalu in
terorizmu v Nigru; drugi¢, misijo Evropske unije za usposabljanje v Maliju z zacetkom 18. februarja 2013 za
pomo¢ pri preoblikovanju in reorganizaciji malijskih oborozenih sil prek usposabljanja in svetovanja; ter tretjic,
EUCAP Sahel Mali z zacetkom 15. aprila 2014 za strate3ko svetovanje in usposabljanje notranjih varnostnih sil v
Maliju.

(16) Unija od leta 2011 prek instrumenta za prispevanje k stabilnosti in miru podpira Urad ZN za droge in kriminal v
prizadevanjih za spodbujanje ratifikacije in izvajanja Protokola o strelnem orozju, zlasti v Zahodni Afriki. Od
leta 2010 v okviru istega instrumenta zagotavlja finanéno podporo Regionalnemu centru za osebno orozje
(RECSA) na obmogju Velikih jezer, Afriskega roga in sosednjih drzav s sedezem v Nairobiju —

(") Sklep Sveta 2011/428/SZVP z dne 18. julija 2011 v podporo aktivnostim Urada Zdruzenih narodov za razorozitev za izvedbo akcijskega
programa ZdruZenih narodov za preprecevanje, boj in odpravljanje vseh oblik nedovoljene trgovine z osebnim in lahkim orozjem
(ULL188,19.7.2011, str. 37).

(*) Sklep Sveta 2013/320/SZVP z dne 24. junija 2013 o podpori dejavnostim fizi¢ne zai¢ite in upravljanja zalog za zmanjSanje nevarnosti
nedovoljene trgovine z osebnim in lahkim oroZjem ter pripadajo¢im strelivom v Libiji in njeni regiji (UL L 173, 26.6.2013, str. 54).

(*) Sklep Sveta 2013/698/SZVP z dne 25. novembra 2013 v podporo globalnemu mehanizmu za porocanje o nedovoljenem osebnem in
lahkem oroZzju in drugem konvencionalnem oroZju in strelivu zaradi zmanjSanja tveganja nedovoljene trgovine z njima (UL L 320,
30.11.2013, str. 34).
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SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

1. Unija prispeva k varnosti in stabilnosti na obmo¢ju Sahela, tako da drzavam s tega obmog¢ja zagotavlja pomo¢ pri
izboljSevanju fizi¢ne zaiCite in upravljanja zalog osebnega in lahkega oroZja ter streliva v drZavni lasti, z namenom
prepreciti njegovo preusmerjanje in nedovoljeno trgovino z njim.

2. Dejavnosti, ki jih bo podprla Unija, imajo naslednje posebne cilje:

(a) pridobiti potrebno politicno podporo za izboljSanje postopkov fizi¢ne zai¢ite in upravljanja zalog ter spodbuditi
regionalno sodelovanje in izmenjavo znanja;

(b) podpreti ciljne drzave pri oblikovanju posodobljene zakonodaje, upravnih postopkov in prakti¢nih standardnih
operativnih postopkov kot temeljev za boljSo fizi¢no zai¢ito in upravljanje zalog v skladu z mednarodnimi standardi
najboljsih praks;

(c) neposredno podpreti izvajanje dejavnosti upravljanja zalog in zaiCite, tudi s sanacijo objektov za skladisCenje, unice-
njem preseznega, zastarelega ali nedovoljenega osebnega in lahkega orozja ter poskusno uporabo novih tehnologij.

Podroben opis teh dejavnosti je v Prilogi.

Clen 2

1. Za izvajanje tega sklepa je odgovoren visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko (v nadalj-
njem besedilu: visoki predstavnik).

2. Za tehni¢no izvajanje dejavnosti iz ¢lena 1(2) skrbi UNODA prek UNREC. UNODA te naloge opravlja pod pristoj-
nostjo visokega predstavnika. V ta namen visoki predstavnik sklene potrebne dogovore z UNODA.
Clen 3

1. Referen¢ni financ¢ni znesek za izvajanje dejavnosti iz ¢lena 1(2) je 3 561 257,06 EUR. Skupni ocenjeni proracun
celotnega projekta je 4 129 393,06 EUR, kar bo omogoceno s sofinanciranjem.

2. Odhodki, ki se financirajo iz zneska iz odstavka 1, se upravljajo v skladu s postopki in pravili Unije, ki se uporab-
ljajo za splosni proracun Unije.

3. Ustrezno uporabo prispevkov Unije iz odstavka 1 nadzira Komisija. V ta namen z UNODA sklene sporazum o
financiranju. V njem se dolo¢i, da mora UNODA zagotoviti razpoznavnost prispevka Unije, sorazmerno z njegovo
visino.

4.  Komisija si prizadeva skleniti sporazum o financiranju iz odstavka 3 &im prej po 15. decembru 2014. V dveh
tednih po podpisu obvesti Svet in visokega predstavnika o kakrsnih koli tezavah v postopku in o datumu sklenitve
sporazuma o financiranju.

Clen 4

1. Visoki predstavnik Svetu poroca o izvajanju tega sklepa na podlagi rednih poro¢il, ki jih pripravi UNODA. Ta poro-
¢ila so podlaga za ocenjevanje, ki ga opravi Svet.

2. Komisija priskrbi informacije o finan¢nih vidikih izvajanja dejavnosti iz ¢lena 1(2).
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Clen 5

1. Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.

2. Ta sklep preneha veljati 42 mesecev po sklenitvi ustreznega sporazuma o financiranju iz ¢lena 3(3) ali Sest mesecev
po datumu njegovega sprejetja, ¢e v tem ¢asu ni bil sklenjen sporazum o financiranju.

V Bruslju, 15. decembra 2014

Za Svet
Predsednica
F. MOGHERINI
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PRILOGA

Dejavnosti fizicne zaiCite in upravljanja zalog za zmanjSanje nevarnosti nedovoljene trgovine z osebnim in lahkim
oroZzjem ter pripadajocim strelivom na obmocju Sahela

1. Ozadje in utemeljitev podpore SZVP
1.1.  Ozadje

Pomanjkanje ucinkovite fizi¢ne zasCite in upravljanja zalog v skladu z mednarodnimi standardi v obstojecih skla-
dis¢ih konvencionalnega orozja in streliva v Sahelu je resen izziv za mir in varnost na tem obmodju in zunaj
njega. V Libiji in Maliju so v zadnjih letih oborozeni nedrzavni akterji, tudi teroristi¢ne skupine, plenili po zalogah
oroZja in streliva v drzavni lasti. Obstaja dejanska nevarnost, da bi se lahko podobno zgodilo v delih Burkina Fasa,
Cada, Mavretanije, Nigra in Nigerije, saj oboroZene skupine in teroristicne organizacije delujejo ¢ez mejo in so
vpletene v nedovoljeno trgovino z osebnim in lahkim orozjem. Nezadostna fizi¢na zaiCita in upravljanje zalog
oroZja in streliva poveCuje nevarnost njegovega preusmerjanja, tudi s tatvinami in napadi, za nedovoljeno trgo-
vino ter nenacrtnih eksplozij v skladis¢ih streliva. To bi lahko vodilo v destabilizirajoce kopicenje osebnega in
lahkega oroZja ter trgovino z njim, kar bi vplivalo na mir in varnost na nacionalni, regionalni in mednarodni
ravni.

Ta nevarnost je prepoznana tudi v integrirani strategiji ZdruZenih narodov za Sahel, v kateri je ocenjeno, da je
treba ¢im bolj zmanj$ati nevarnost preusmerjanja osebnega in lahkega orozja do nedrzavnih akterjev, in sicer z
okrepljeno zas¢ito obstojecih zalog in po potrebi njihovo premestitvijo, pa tudi unienjem preseZnega oziroma
nedovoljenega osebnega in lahkega orozja in streliva. To bi lahko dosegli z ucinkovitim izvajanjem akcijskega
programa ZN o nedovoljeni trgovini z osebnim in lahkim oroZjem, mednarodnega instrumenta za sledenje, ki
uporablja mednarodne standarde nadzora nad osebnim oroZjem, in mednarodnih tehni¢nih smernic za uprav-
ljanje zalog streliva, ki so jih pripravili ZdruZeni narodi.

1.2.  Utemeljitev

Regionalni center Zdruzenih narodov za mir in razorozitev v Afriki (UNREC), prek katerega je Urad ZdruZenih
narodov za razoroZitev (UNODA) prisoten v afriski regiji, ima v skladu z mandatom iz Resolucije Generalne skup-
§¢ine ZN 40/151 G edinstveno vlogo pri podpiranju in krepitvi zmogljivosti in usposobljenosti sahelskih drzav za
ucinkovito uporabo teh standardov in najboljsih praks, s tem pa za nadzor nad njihovimi zalogami osebnega in
lahkega orozja in streliva, da bi se preprecila destabilizacijski u¢inek kopicenja osebnega in lahkega orozja ter
nedovoljena trgovina z njim v zadevni podregiji in drugod.

UNREC predlaga, da se projekt izvede v sodelovanju z organi ZdruZenih narodov za ukrepanje proti minam
(UNMAS) in svetovalno skupino za mine, ki je nevladna organizacija, ter skupaj z ustreznimi regionalnimi in
podregionalnimi organizacijami, kot sta ECOWAS in ECCAS, in nevladnimi organizacijami. UNMAS izvaja dejav-
nosti v podporo Ve¢dimenzionalni integrirani stabilizacijski misiji ZdruZenih narodov v Maliju (MINUSMA) — te
so njegov sestavni del v okviru Resolucije Varnostnega sveta ZN 2100 (2013) —, pri tem pa sodeluje s skupino ZN
za posamezne drZave v Maliju. Svetovalna skupina za mine trenutno izvaja regionalni projekt za reSevanje vpra-
Sanja za$cite in upravljanja konvencionalnega oroZja in streliva v ciljnih drzavah na obmo¢ju Sahela in Magreba.
Pri nadrtovanju in izvajanju projekta bodo upostevana spoznanja, pridobljena pri izvajanju teh dejavnosti. Siner-
gije bodo omogocile vecji splosni ucinek. Projektu bo zagotovljena dodatna pomo¢ strokovnjakov UNODA na
sedezu ZN in v regiji, pa tudi dodatno strokovno znanje v okviru sistema ZN.

Te dejavnosti bodo nadgrajevale, dopolnjevale in izkoris¢ale sinergije s projekti, ki jih UNREC in drugi dvostranski
partnerji, agencije ZN ter podregionalne in nevladne organizacije Ze izvajajo v regiji, kot so: projekt podpore
ponovnemu zacetku delovanja malijske nacionalne komisije za osebno in lahko orozje ter razvoja nacionalnega
akcijskega nacrta za osebno in lahko orozje; Sklep 2011/428/SZVP, na podlagi katerega so se med drugim zago-
tovile naprave za oznacevanje oroZja Burkina Fasu in Nigru; trenutni projekt z naslovom Boj proti nedovoljenemu
kopicenju strelnega orozja v Afriki in trgovini z njim, ki ga financira Evropska komisija pod okriljem instrumenta
za prispevanje k stabilnosti in miru; v prvi fazi tega projekta (2010-2013) je potekalo predvsem oznacevanje
oroZja in dobava elektronskih naprav za oznacevanje ter namestitev prilagojene programske opreme za evidenti-
ranje oroZja v vzhodnoafriskih drzavah, sedanja faza (2013-2016) pa predvideva podobne dejavnosti v drugih
drzavah, zlasti v Burundiju, Kamerunu, Cadu, Slonokosceni obali, Ekvatorialni Gvineji, Gabonu, Gani, Liberiji,
Maliju, Ruandi, Somaliji, Juznem Sudanu, Togu in Ugandi; medregionalni projekt, ki ga Urad ZN za droge in
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kriminal izvaja tudi v Zahodni Afriki (tj. v Beninu, Burkina Fasu, Gambiji, Gani, Maliju, Mavretaniji, Senegalu in
Togu), financira pa se tudi iz instrumenta Unije za prispevanje k stabilnosti in miru; njegov cilj je spodbujanje
ratifikacije in izvajanja Konvencije ZN proti mednarodnemu organiziranemu kriminalu in Protokola o strelnem
oroZju k tej konvenciji s podporo pregledu in reformi zakonodaje; usposabljanja v zvezi z upravljanjem orozja v
okviru misije skupne varnostne in obrambne politike EU EUCAP Sahel Niger; in prav tako projekt Nata v Mavre-
taniji v izvedbi podporne logisti¢ne agencije Nata.

Poleg tega bi morale dejavnosti fizi¢ne za$cite in upravljanja zalog v okviru tega projekta po potrebi upostevati in
podpirati SirSe programe zailite, izvedene v drzavah upravi¢enkah, kot so dejavnosti razorozitve, demobilizacije
in ponovne vkljucitve ter postopki reforme varnostnega sektorja. Revizija zakonodajnih in upravnih okvirov
fizicne zasCite in upravljanja zalog, nadaljnja tozadevna priporo¢ila za izpolnitev mednarodnih standardov v zvezi
z nadzorom oroZja ter oblikovanje nacionalnih standardnih operativnih postopkov za fizi¢no zaicito in uprav-
ljanje zalog bodo prispevali k prizadevanjem za reformo varnostnega sektorja v vseh drzavah in v zadevni podre-
giji. Dejavnosti projekta lahko po potrebi podpirajo tudi prizadevanja za razorozZitev, demobilizacijo in ponovno
vkljucitev, zlasti razorozitev v praksi, saj se lahko v tozadevne dejavnosti vklju¢i oblikovanje nacionalnih stan-
dardnih operativnih postopkov v zvezi z nadzorom oroZja, na primer z dolo¢itvijo norm za oznacevanje in regi-
stracijo ali unicenje zaseZenega oroZja. Z obstoje¢imi praksami, ki jih podpirajo tudi drugi zadevni projekti, finan-
cirani s strani EU, bi morali zagotoviti usklajene postopke.

Ta projekt bo z izvajanjem mednarodnih standardov najboljsih praks pri nadzoru orozja pomagal drzavam, da
vzpostavijo neodvisen civilni nadzor nad nacionalnimi dejavnostmi fizi¢ne zaicite in upravljanja zalog. Potreba
po civilnem nadzoru bo vkljucena v razli¢ne dejavnosti projekta, zlasti posvetovanja in delavnice.

2. Splosni cilji

Ukrep iz te tocke bo prispeval k varnosti in stabilnosti v Sahelu in podpori Sestim drzavam z obmocja Sahela
(Burkina Fasu, Cadu, Maliju, Mavretaniji, Nigru in Nigeriji), da z izbolj$anjem fizi¢ne zasCite in upravljanja zalog
osebnega in lahkega oroZja in streliva v drzavni lasti preprecijo njegovo preusmerjanje in nedovoljeno trgovino z
njim.

Natanéneje bodo cilji ukrepa:

(a) pridobiti potrebno politino podporo za izbolj$anje postopkov fizicne zaiCite in upravljanja zalog ter spodbu-
diti regionalno sodelovanje in izmenjavo znanja;

(b) podpreti ciline drzave pri oblikovanju posodobljene zakonodaje, upravnih postopkov in prakti¢nih stan-
dardnih operativnih postopkov kot temelja za boljSo fizi¢no zas¢ito in upravljanje zalog v skladu z mednarod-
nimi standardi najboljsih praks;

(c) neposredno podpreti izvajanje dejavnosti upravljanja zalog, tudi s sanacijo objektov za skladisCenje, unicenjem
preseznega, zastarelega ali nedovoljenega osebnega in lahkega oroZja ter s poskusno uporabo novih tehno-
logij.

3. Rezultati

Ukrep bo imel naslednje rezultate:
(a) ustrezne zakonodajne in upravne norme za fizi¢no zasito in upravljanje zalog osebnega in lahkega orozja;
(b) boljsa fizicna zascita in upravljanje zalog osebnega in lahkega orozja z izboljsanjem skladisc;

(c) manjSa nevarnost preusmerjanja in naklju¢nih eksplozij preseznega, zastarelega in nedovoljenega osebnega in
lahkega oroZja in streliva z unicenjem;

(d) izboljsano oznacevanje, sledenje in evidentiranje osebnega in lahkega orozja;

(e) okrepljeno regionalno sodelovanje in izmenjava informacij;
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(f) opredelitev morebitne uporabe novih tehnologij za fizino zas¢ito in upravljanje zalog;

(g) izboljSana nacionalna zmogljivost in prevzemanje odgovornosti za fizi¢no zai¢ito in upravljanje zalog v
drzavah upravicenkah;

(h) boljse razumevanje prispevka fizi¢ne zascite in upravljanja zalog k regionalni varnosti;

(i) zmanjsano tveganje za destabilizacijo regije, ki je lahko posledica pretiranega kopicenja osebnega in lahkega
oroZja ter pripadajocega streliva oziroma preusmerjanja osebnega in lahkega oroZzja do nedrzavnih akterjev,
tudi teroristi¢nih skupin.

4. Opis ukrepa
4.1.  Konferenca foruma Wilton Park o fizi¢ni za&¢iti in upravljanju zalog v Sahelu
cilji

PriloZnost za izmenjavo izkuSenj in pridobitev potrebne politicne podpore za dejavnosti, ki se bodo izvajale v
okviru projekta.

Opis

Organizacija konference pod vodstvom foruma Wilton Park in UNREC, namenjene razpravi o vplivu nezas¢itenih
libijskih zalog oroZja na varnost na podro¢ju oroZja v Sahelu ter oblikovanju strategij za preprecevanje preusme-
rjanja osebnega in lahkega orozja ter streliva v drzavni lasti in nedovoljeno trgovino z njima z izbolj$anjem njune
fizicne zadcite in upravljanja zalog. Konferenca bo tudi priloznost za oceno napredka pri fizi¢ni zas¢iti in uprav-
ljanju zalog na obmodju Sahela, zlasti z vidika mednarodne pomodi, ter razpravo o dejanskih potrebah drzav,
popis pomembnih tekocih ukrepov in opredelitev vrzeli, ki bi jih bilo treba odpraviti. Ob tej priloznosti bodo ob
posvetovanju z drzavami prejemnicami preucene sinergije z drugimi instrumenti nadzora nad osebnim in lahkim
oroZjem, ki jih podpira EU, vklju¢no z globalnim nadzornim mehanizmom ,iTrace” (ki se financira v skladu s
Sklepom 2013/698/SZVP). Za udelezbo na konferenci bo potrebno vabilo, povabljeni pa bodo visoki predstavniki
iz Sestih drzav z obmo¢ja Sahela (Burkina Faso, Cad, Mali, Mavretanija, Niger in Nigerija), Libije, drugih
pomembnih sosednjih drzav, ECOWAS, ECCAS in Afriske unije (AU).

Kazalniki rezultatov/izvajanja

Konferenca foruma Wilton Park se izvaja po nacrtu z udelezbo zadevnih deleznikov, vkljuéno s predstavniki $estih
ciljnih drzav (do 40 udelezencev).

4.2.  Pregled zakonodajnih in upravnih postopkov ter posvetovanj v zvezi s fizi¢no zascito in upravljanjem zalog
4.2.1. Nacionalna posvetovanja o postopkih fizi¢ne zas¢ite in upravljanja zalog ter za dolocitev pilotnih obmodij
cilii

(a) Jasno razumevanje zakonodajnega in upravnega okvira fizicne za$Cite in upravljanja zalog v posameznih
drzavah in regiji.

(b) Drzavam, ki niso posodobile regulativnega okvira, dati priporocila o zakonodaji in postopkih za izpolnitev
mednarodnih zahtev, opredeljenih v pravno zavezujo¢ih mednarodnih instrumentih (npr. Protokolu ZN o
strelnem oroZju, Konvenciji ECOWAS o osebnem in lahkem orozju (') in Konvenciji o osebnem in lahkem
oroZju iz Kinsase (}), akcijskem programu ZN o nezakonitem trgovanju z osebnim in lahkim orozjem,
mednarodnem instrumentu za sledenje, mednarodnih tehni¢nih smernicah za upravljanje zalog streliva in
mednarodno sprejetih standardih o osebnem in lahkem orozju ter drugih ustreznih standardih in instru-
mentih.

(c) Opredeliti objekte za skladid¢enje prednostnega pomena, ki bi bili uporabljeni kot pilotni objekti, v skladu z
nacionalnimi prednostnimi nalogami teh drzav in po potrebi ob upostevanju razpolozljivih informacij o
razli¢nih nacinih preusmerjanja in nedovoljene trgovine.

() Burkina Faso, Mali, Niger in Nigerija so drZave pogodbenice Konvencije ECOWAS.
(3 Cad je konvencijo iz Kin3ase ratificiral 8. avgusta 2012.
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Opis

UNREC bo v sodelovanju z nacionalnimi organi v Sestih drzavah na obmocju Sahela — in sicer Burkina Fasom,
Cadom, Malijem, Mavretanijo, Nigrom in Nigerijo — izvedel ocenjevanje vseh obstojecih zakonodaj v zvezi s
fizi¢no za¢ito in upravljanjem zalog, pa tudi upravnih in standardnih operativnih postopkov, pri ¢emer bo v
celoti izkoristil ocene, ki so Ze na voljo, in vzdrZeval povezave z obstoje¢imi regionalnimi in dvostranskimi
projekti v podporo reformam zakonodaje v zvezi z osebnim in lahkim oroZjem, da bi se tako izognili podvajanju
in prekrivanju.

Pravni strokovnjaki UNREC bodo zagotovili podporo zadevnim resornim ministrstvom, zakonodajalcem ter
visokim uradnikom organov kazenskega pregona in obrambnih organov pri pregledu nacionalnih zakonodaj in
upravnih postopkov, da bi zagotovili vkljucitev mednarodnih pravnih obveznosti in mednarodnih tehni¢nih stan-
dardov, zlasti mednarodnih standardov nadzora nad osebnim oroZjem in mednarodnih tehni¢nih smernic za
upravljanje zalog streliva, v nacionalne regulativne okvire.

Podporo bi bilo treba na tem podro¢ju zagotavljati na zahtevo drzav, osredotocati pa bi se morala zlasti na pribli-
Zevanje mednarodnim standardom v zvezi s fizi¢no za$¢ito in upravljanjem zalog, pri Cemer se upostevajo druge
obstojeCe dejavnosti zagotavljanja pomoc¢i ali svetovanja v zvezi z vpraSanji s podrodja SirSega nadzora nad
oroZjem ali varnostnega sektorja.

UNREC bo v drzavah organiziral delavnice z vodilnimi predstavniki nacionalnih obrambnih organov, organov
kazenskega pregona in drugih civilnih organov, ki se ukvarjajo z varnostjo na podroc¢ju osebnega in lahkega
orozja. Udelezenci bodo na njih razpravljali o ugotovitvah in priporocilih ocenjevanja ter se dogovorili o posa-
meznih ukrepih, ki jih je treba sprejeti, in oblikovali priporocila, ki jih je mogoce uveljaviti z zakonodajnimi spre-
membami ali upravnimi odloki.

V okviru nacionalnih posvetovanj bodo doloceni objekti za skladi§Cenje prednostnega pomena, ki naj bi bili
uporabljeni kot pilotni objekti. Po eden od teh bi lahko bil v vsakem od glavnih mest, v ve¢jem pokrajinskem
sredi$¢u, na podezelskem obmo¢ju infali na obmejnem obmodju (kopenski meji, pristanis¢u ali letali§¢u), pa tudi
ob pomembnejsih prevoznih poteh za osebno in lahko orozje ter strelivo v drZavni lasti. Kadar je to mogoce in
ustrezno, bi bilo treba ob izbiri objektov za skladisCenje prednostnega pomena upostevati razpolozljive informa-
cije o razli¢nih na¢inih preusmerjanja in nedovoljene trgovine, da bi se tako prednostno posvetili zalogam, za
katere je bilo ugotovljeno, da prispevajo k nestabilnosti v regiji.

UNREC bo pripravil kon¢no ocenjevalno porocilo za vsako drzavo, v katerem bo opredelil priporocila v zvezi z
zakonodajo in postopke, potrebne za izpolnjevanje mednarodnih zahtev. Ta porocila bodo zajemala povratne
informacije s strani nacionalnih organov in drugih deleznikov iz Sestih ciljnih drzav.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) Porocila za posamezne drzave (skupaj Sest) o obstoje¢em zakonodajnem in upravnem okviru v zvezi s fizi¢no
zaiCito in upravljanjem zalog, vklju¢no s priporocili za odpravo vrzeli pri uporabi mednarodnih instrumentov
s podro¢ja razorozitve.

(b) Izvede se Sest nacionalnih delavnic, po ena v vsaki ciljni drzavi.
(c) Opredeljenih je najve¢ 18 objektov za skladisCenje (trije za vsako drzavo), ki naj bi bili uporabljeni kot pilotni

objekti.

4.2.2. Regionalna posvetovanja o postopkih v zvezi s fizi¢no zai¢ito in upravljanjem zalog
cilii

(a) Olajsati izmenjavo informacij in izkuSenj na regionalni ravni glede postopkov v zvezi s fizi¢no zaiito in
upravljanjem zalog, in sicer na podlagi nacionalnih ocenjevanj, izvedenih v skladu s tocko 4.2.1.

(b) Med nacionalnimi in regionalnimi delezniki spodbujati uporabo mednarodnih standardov nadzora nad
osebnim orozjem in mednarodnih tehni¢nih smernic za upravljanje zalog streliva.

Opis

Izvedena bodo regionalna posvetovanja, na katerih bodo sodelovali visoki predstavniki Sestih vlad, da bi izmenjali
informacije o nacionalnih ugotovitvah ter med seboj delili izku$nje in najboljse prakse, in sicer na podlagi ocenje-
vanj na nacionalni ravni (tocka 4.2.1). K deljenju svojih izkusenj bodo pozvani tudi predstavniki zadevnih regio-
nalnih in podregionalnih organizacij (AU, ECOWAS, ECCAS, RECSA), agencije ZN, ki sodelujejo v mehanizmu za
usklajevalne ukrepe v zvezi z osebnim orozjem (CASA), zadevni strokovnjaki Unije in njenih drzav ¢lanic (tudi iz
misij skupne varnostne in obrambne politike) ter uveljavljeni strokovnjaki, ki ne prihajajo iz te regije.
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UNREC bo pripravil porocilo z ugotovitvami regionalne posvetovalne delavnice.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) Izvede se eno regionalno posvetovanje o postopkih v zvezi s fizi¢no zascito in upravljanjem zalog.

(b) Porocilo o regionalni posvetovalni delavnici.

4.3.  Fizi¢na zaiCita in upravljanje zalog

4.3.1. Ocenjevanje fizi¢ne zascite in upravljanja zalog v nacionalnih skladid¢ih konvencionalnega oroZja ter pri prevozu
osebnega in lahkega orozja in streliva

cilji

(a) Izvedba podrobnih ocenjevanj izbranih vzor¢nih objektov v praksi, da se ugotovijo trenutne prakse in stopnja
fizi¢ne varnosti ter razkrije presezno, zastarelo ali nezakonito orozje in strelivo.

(b) Posredovanje prakti¢nega znanja o postopkih v zvezi s fizicno zas¢ito in upravljanjem zalog v skladu z
mednarodnimi standardi, kar zadeva najboljse prakse.

Opis

Strokovnjaki UNMAS in strokovnjaki svetovalnih skupin za mine, katerih delo bo usklajeval UNREC, bodo na
podlagi ugotovitev nacionalnih posvetovalnih delavnic izvedli podrobna ocenjevanja izbranih vzor¢nih objektov v
praksi, da se ugotovijo trenutne prakse in odprta vprasanja, pri emer se kot osnova uporabljajo mednarodni stan-
dardi nadzora nad osebnim orozjem in mednarodne tehni¢ne smernice za upravljanje zalog streliva. Strokovnjaki
bodo v teh pilotnih objektih ob upostevanju obstoje¢e nacionalne zakonodaje in postopkov preverili tudi trenutne
nacionalne prakse in po potrebi predlagali njihov pregled.

Strokovnjaki UNMAS in svetovalne skupine za mine bodo delovali v drzavah, v katerih trenutno izvajajo dejav-
nosti. UNMAS bo deloval v Maliju v okviru trenutne operacije in mandata v drzavi, svetovalna skupina za mine
pa bo delovala v Burkina Fasu, Cadu, Mavretaniji, Nigru in Nigeriji. Dejavnosti se bodo izvajale v sodelovanju z
nacionalnimi komisijami za osebno in lahko orozje. Ukrepanje bo zajemalo oceno ustreznosti infrastrukture in
fizicne varnosti, stanja zalog osebnega in lahkega orozja ter streliva in trenutnih praks v zvezi z njihovim
prevozom, ob podpori nacionalnih organov in v dogovoru z njimi pa tudi evidentiranje preseZnega, zastarelega
ali nezakonitega orozja in streliva v skladis¢ih. Poleg tega bo opravljeno ocenjevanje usposobljenosti in sposob-
nosti osebja v skladis¢ih, da bi ugotovili morebitne potrebe po usposabljanju. Pri izvedbi teh ocenjevanj se bosta
uporabila instrument za ocenjevanje v okviru mednarodnih standardov nadzora nad osebnim oroZzjem in instru-
ment za ocenjevanje tveganja v zvezi s skladis¢i oroZja, ki ga je razvila svetovalna skupina za mine. Na zahtevo
zadevne drzave upraviCenke se lahko v izbranih vzor¢nih objektih izvedejo ad hoc usposabljanja v zvezi s fizi¢no
za§Cito in upravljanjem zalog, da bi se odzvali na nujne potrebe.

Varnostne razmere se po ciljnih drzavah razlikujejo. Raven trenutnih dejavnosti v zvezi s fizi¢no zas€ito in uprav-
ljanjem zalog se po drzavah razlikuje glede na nacionalne vire, ki jih imajo na voljo, ter podporo, ki jo prejmejo
od mednarodnih donatorjev in partnerjev. Da bi izkoristili trenutna prizadevanja in opredelili najbolj$e prakse, se
bo del projekta v zvezi s fizicno zai¢ito in upravljanjem zalog zalel izvajati v dveh drzavah, nato pa se bo v ve¢
fazah razsiril na preostale.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) Obisce in oceni se najve¢ 18 objektov za skladis¢enje v Sestih ciljnih drzavah (trije na drzavo).

(b) V vzor¢nih objektih se organizira najve¢ 18 usposabljanj (tri na drzavo) o najboljsih standardih s podrogja
fizi¢ne zascCite in upravljanja zalog za drzave, ki zaprosijo za krepitev zmogljivosti v zvezi z fizi¢no zas¢ito in
upravljanjem zalog.

4.3.2. Sanacija vzor¢nih objektov ter oznacevanje osebnega in lahkega orozja
cilii

(a) Sanirati pilotne objekte za skladis¢enje, da bi jih uskladili z mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim
orozjem in mednarodnimi tehni¢nimi smernicami za upravljanje zalog streliva, ter zmanjSati tveganje
preusmerjanja oroZja in streliva.

(b) Kjer je to potrebno, zagotoviti takojsnje posredovanje z nizkimi stroski in velikim u¢inkom, da bi zavarovali
pilotne objekte za skladisCenje (npr. ustrezna vrata, kljucavnice itd.).
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(c) Spodbujati oznacevanje in registracijo orozja na podlagi najboljsih praks ter ob opiranju na sposobnosti,
pridobljene v okviru preteklih in teko¢ih programov pomoci, da bi se izognili podvajanju.

(d) Pomagati pri razvoju ali izboljsanju nacionalnih osrednjih podatkovnih zbirk o oroZju z uporabo obstojece
programske opreme, ki jo je oblikoval UNREC, ter v skladu z mednarodnimi standardi najboljsih praks, kot
so navedeni v zadevnih mednarodnih instrumentih s podro¢ja razorozitve, in ob posvetovanju z zadevnimi
akterji, ki so drZavam na tem obmog¢ju v ta namen v pomo¢, na primer Urad ZdruZenih narodov za droge in
kriminal (UNODC) in RECSA.

Opis

Strokovnjaki UNMAS in strokovnjaki svetovalnih skupin za mine bodo ob usklajevanju z UNREC izvedli takoj$nje
ukrepe, kjer je to potrebno. Po tem zacetnem ukrepanju se bodo ocenjena skladis¢a (skladis¢a orozja in skladisca
streliva) sanirala v skladu z mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim orozjem in mednarodnimi tehni¢nimi
smernicami za upravljanje zalog streliva, da bi zaloge v drzavni lasti zavarovali pred preusmerjanjem, krajo in
napadi. Nacrti in listine, pripravljeni za sanacijo, bodo oblikovani kot vzoréna dokumentacija za sanacijo in
izgradnjo drugih skladis¢ orozja in skladis¢ streliva. Obseg posredovanja in odlo¢itve za sanacijo ali izgradnjo na
posameznem pilotnem objektu bodo temeljili na izidih ocenjevanja.

UNREC bo v sodelovanju z nacionalnimi organi zagotovil, da bo osebno in lahko orozje, ki se hrani v skladi¢ih,
oznaceno in registrirano v skladu z mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim orozjem, pri ¢emer se bodo
uporabile obstojece zmogljivosti v zadevni podregiji. UNREC bo razil tudi natancen in celovit sistem za uprav-
ljanje s skladi$¢i orozja in streliva, ki bo ustrezal potrebam zadevnih drzav, pri katerem bodo upostevani obstojeci
sistemi in s katerim se bo preprecilo podvajanje trenutnih prizadevanj. Ta dejavnost bo omogocila zanesljivo
oceno vrst konvencionalnega oroZzja in streliva, njihovo registracijo in preglednost, pri ¢emer se bo uporabila
obstojeca infrastruktura informacijske tehnologije, obenem pa se bo zagotovila zdruzljivost z Interpolovo podat-
kovno zbirko iARMS in omogocila interoperabilnost med drzavami. To bo olajsalo ¢ezmejno sodelovanje pri
odkrivanju oroZja ter prepreCevanju nezakonite trgovine z osebnim in lahkim orozjem.

Oznaclevanje, registracija in upravljanje zalog osebnega in lahkega orozja bodo temeljili na nedavnih in tekocih
dejavnostih oznacevanja osebnega in lahkega orozja v podregiji, ki se financirajo na podlagi Sklepa
2011/428/SZVP ter iz instrumenta EU za prispevanje k stabilnosti in miru. Pri tem se bodo uporabile izku3nje
UNREC pri izvajanju podobnih dejavnosti v drzavah v zadevni podregiji, kjer so nedavno potekali konflikti.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(@) Do 18 pilotnih objektov je skladnih z mednarodnimi standardi najboljsih praks v zvezi s fizi¢no zas¢ito in
upravljanjem zalog.

(b) Neoznaceno orozje v pilotnih objektih za skladiCenje se oznadi in registrira.

(c) Za vsako drzavo se vzpostavi (ali izbolj$a) podatkovna zbirka, da bi registrirali oznaceno in drugo oroZje.

4.3.3. Unicenje preseznega streliva ter osebnega in lahkega orozja
cilii

Prispevati k unicenju preseznega, zastarelega ali nezakonitega orozja v drzavi.

Opis

Osebno in lahko orozje ter strelivo, za katero je bilo v ocenjevanih skladis¢ih ugotovljeno, da je presezno, zasta-
relo ali nezakonito, bodo ob usklajevanju s strani UNREC ter tehni¢ni pomo¢i UNMAS in svetovalnih skupin za
mine (v drzavah, kjer delujejo) unicili pristojni nacionalni organi v skladu z mednarodnim standardom nadzora
nad osebnim oroZjem 05.50 in mednarodnimi tehni¢nimi smernicami za upravljanje zalog streliva 10.10.
Oprema, ki se zagotovi za unicenje, in koli¢ina oroZja, ki se uni¢i, sta odvisni od ugotovitev ocenjevanja.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) Unicenje ugotovljenega orozja.

(b) Prakti¢no znanje o tehnikah unicevanja se posreduje nacionalnim organom v ciljnih drzavah.
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4.3.4. Poskusno uvajanje novih tehnologij

4.4.

Cilji

Oceniti morebitno uporabo novih tehnologij za zavarovanje osebnega in lahkega orozja, ki ustreza potrebam v
regiji.

Opis

Drzave so zaradi omejenega obsega infrastrukture s podrocja fizicne zasCite in upravljanja zalog izjemno ranljive
za preusmerjanje osebnega in lahkega orozja, kadar se to hrani v manjsih skladis¢ih orozja na oddaljenih krajih,
tudi v nestanovitnih obmejnih regijah, in med prevozom. V primeru ropa, tatvine ali plenitve, s ¢imer se oroZje
preusmeri k nedrzavnemu akterju, oroZje postane dostopno in ga je mogoce zlorabiti, ¢e ni posebej zavarovano.

Nove mobilne in prilagodljive tehnologije bi lahko ponudile resitve za u¢inkovito zavarovanje osebnega in lahkega
orozja v primerih, kadar je tveganje preusmerjanja najvecje. Tehnologija bi lahko omogotila ustrezne stroskovno
ucinkovite resitve za drzave ¢lanice, ki nimajo obsezne varnostne infrastrukture za oroZje.

Elektronika bi lahko omogocila dodatno stopnjo zavarovanja in varnosti osebnega orozja. S sistemom, s katerim
se posamezen kos oroZja zavaruje na kraju prevzema iz zavarovanega skladii¢a orozja ter je varovan med
prevozom in zacasno hrambo, dokler ne prispe na konéni zavarovani cilj, bi lahko znatno zmanjsali tveganje
preusmeritve oroZja v primerih ropov, tatvin ali plenitev. Elektronski sistemi, s katerimi se posamezen kos orozja
med prevozom in zaCasno hrambo blokira ali deaktivira, bi lahko uporabljali klju¢avnice z digitalnimi, radiofre-
kven¢nimi ali biometri¢nimi $iframi, kar bi izboljsalo fizi¢no za$¢ito in upravljanje zalog na najranljivejsih tockah.
Digitalne 3ifre ne bi bile na razpolago med prevozom, saj bi jih bilo pooblaéenim osebam mogoce posredovati z
drugimi komunikacijskimi sredstvi, kot so sporocila po elektronski posti in sporocila SMS. S temi nacini zascite
bi nepooblastenemu osebju onemogocili uporabo oroZzja, preusmerjenega na nezakoniti trg kot posledica tatvine,
ropa ali plenitve.

UNREC bo ocenil sposobnost novih tehnologij za zavarovanje osebnega in lahkega orozja, ki bi ustrezale
potrebam v regiji, in sicer v posvetovanju z regionalnimi organizacijami ter nacionalnimi komisijami za osebno in
lahko orozje in v sodelovanju z industrijskim sektorjem. Pri tem se bodo upostevale tudi izkusnje iz sosednjih
drzav v podregiji v zvezi z uporabo pametne tehnologije za zavarovanje oroZja v okviru procesa razorozevanja,
demobilizacije in ponovnega vkljuCevanja, na primer $tudija primera Slonokos¢ene obale.

V okviru ocenjevanja bodo opredeljeni tudi objekti in prometne poti v Burkina Fasu in Cadu, v okviru katerih je
mogoce poskusno uvesti taksno tehnologijo. Taksno skladis¢enje konvencionalnega oroZja in streliva ter tehnolo-
gija za zavarovanje oroZja (tudi pri prevozu) bosta uvedena v najve¢ §tirih skladis¢ih.

Ugotovitve ocenjevanja in poskusno uvedena dejavnost bodo podlaga za smernice, v katerih je dolo¢en dolgo-
rofen Casovni nacrt morebitne uporabe taksnih novih tehnologij v Afriki in ki se bodo posredovale vsem drzavam
na obmodju Sahela, regionalnim in podregionalnim organizacijam ter bodo predloZene na mednarodnih stro-
kovnih konferencah in srecanjih.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) porocati o ocenjevanju v zvezi z uporabo novih tehnologij, kar vkljucuje opredelitev tehnologij, ki naj bi se
poskusno uvedle, ter dolocitev stirih pilotnih objektov in prometnih poti v Burkina Fasu in Cadu;

(b) poskusno uvesti nove tehnologije v stirih pilotnih objektih, dveh v Burkina Fasu in dveh v Cadu, ter na
prometnih poteh;

(c) porocati o rezultatih poskusno uvedenih dejavnosti.

Oblikovanje nacionalnih standardov v skladu z mednarodnimi tehni¢nimi smernicami za upravljanje zalog streliva
in mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim oroZjem

cilji
(a) Izboljsati upravljanje z orozjem in strelivom.
(b) Vzpostaviti in uzakoniti nacionalne standardne operativne postopke v zvezi s fizi¢no zas¢ito in upravljanjem

zalog, ki so skladni z mednarodnimi standardi, kar zadeva najboljse prakse, s ¢imer se krepita zavarovanje in
varnost zalog konvencionalnega oroZja in streliva.
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Opis

UNREC bo na podlagi ugotovitev ocenjevanj in posvetovanj (glej tocko 4.2), pa tudi izkusenj, pridobljenih pri
ocenjevanju in sanaciji v praksi (glej tocko 4.3), drzave upravi¢enke podprl pri nadaljnjem pregledu ter po potrebi
pripravi nacionalnih priro¢nikov, smernic in standardnih operativnih postopkov za fizi¢no zai¢ito in upravljanje
zalog, da bodo skladni z mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim oroZjem, mednarodnimi tehni¢nimi
smernicami za upravljanje zalog streliva ter regionalno in podregionalno zakonodajo. V SOP bodo vklju¢ene tudi
obveznosti porocanja na podlagi mednarodnih instrumentov.

UNREC bo pred nacionalno uvedbo standardnih operativnih postopkov v vsaki drzavi organiziral delavnice za
uzakonitev standardnih operativnih postopkov, in sicer eno na visoki strokovni ravni in eno na visoki politi¢ni
ravni. V program delavnic bo vkljucena faza vrednotenja, da bi ocenili razli¢ne dejavnosti, ki so se Ze izvedle v
posamezni drzavi. UNREC in drugi izvajalski partnerji bodo kot del postopka uvajanja v vsaki zadevni drZavi
izvedli delavnice za usposabljanje izvajalcev usposabljanja, na katerih bodo predstavljeni novi standardni opera-
tivni postopki.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) Za ciljne drzave se oblikujejo standardni operativni postopki za fizicno za¢ito in upravljanje zalog.
(b) V Sestih ciljnih drzavah se izvedejo delavnice na strokovni ravni in na visoki politi¢ni ravni.

c) V vsaki drzavi se izvede ena delavnica za usposabljanje izvajalcev usposabljanja o standardnih operativnih
P jan) ] p jan) P
postopkih, na kateri sodeluje najve¢ 35 udeleZenceyv.

4.5.  Vrednotenje in nadaljnji koraki
4.5.1. Regionalno vrednotenje
cilii
(a) Analizirati ucinek ali morebitni u¢inek po izvedbi projekta.

(b) Ovrednotiti vse ukrepe, izvedene v okviru projekta; opredeliti dobre prakse, pomanjkljivosti in podro¢ja, na
katerih bodo potekale nadaljnje dejavnosti.

Opis

UNREC bo v obdobju izvajanja projekta v objektih redno opravljal obiske za spremljanje izvajanja. Taki obiski
bodo omogocili oceno uporabe in praks v daljsem ¢asovnem obdobju, strokovnjakom pa bodo omogoceni tudi
stalni stiki z visokimi uradniki.

Ugotovitve nacionalnih vrednotenj se bodo obravnavale na regionalnem srecanju, na katerem bodo sodelovali
predstavniki Sestih drzav z obmogja Sahela, donatorji, agencije, ki sodelujejo v mehanizmu CASA, zadevne regio-
nalne organizacije (AU, ECOWAS, ECCAS, RECSA), zadevni strokovnjaki iz Unije in njenih drzav ¢lanic (tudi iz
misij skupne varnostne in obrambne politike) ter civilna druzba. Opredeljena bodo podrogja, na katerih si lahko
drzave z obmodja Sahela izmenjujejo najboljse prakse, vklju¢no s pobudami za izboljSanje civilnega nadzora,
izpostavljene pa bodo tudi moznosti nadaljnjega ukrepanja v prihodnje v zvezi s ¢ezmejnim sodelovanjem na
podrodju fizi¢ne zascite in upravljanja zalog.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

(a) V obiskih v drzavah in misijah, na katerih sodeluje osebje projekta, sta med drugimi dejavnostmi vkljuceni
fazi vrednotenja in spremljanja.

(b) Misije za spremljanje izvajanja se izvedejo vsakih Sest mesecev.

(c) Izvede se regionalno srecanje na temo izidov projekta.

4.5.2. Kon¢no porocilo
cilii
(a) Analizirati u¢inek ali morebitni u¢inek po izvedbi projekta ter pri tem vkljuciti povratne informacije s strani
deleznikov in nacionalnih organov.

(b) Ovrednotiti vse ukrepe, izvedene v okviru projekta; opredeliti dobre prakse, pomanjkljivosti in podro¢ja, na
katerih bodo potekale nadaljnje dejavnosti.
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Opis

UNREC bo pripravil kon¢no porocilo, ki bo zajemalo povzetek, zbrane ugotovitve nacionalnih in regionalnih
delavnic, nacionalne zakonodaje, upravne postopke in standardne operativne postopke ter ugotovitve poskusno
uvedene dejavnosti v zvezi z novo tehnologijo za upravljanje orozja in zalog. Zajemalo bo tudi osnutke nacrtov
in listin v zvezi s sanacijo skladi$¢ orozja in skladis¢ streliva.

Kazalniki rezultatov/izvajanja

Pripravi in posreduje se konéno porocilo.

5. Trajanje

Skupno ocenjeno trajanje izvajanja projektov bo 36 mesecev.

6. Upravicenci

Neposredni upravicenci projekta so nacionalne institucije, odgovorne za nadzor nad osebnim in lahkim oroZjem
ter fizi¢no zad¢ito in upravljanje zalog v Burkina Fasu, Cadu, Maliju, Mavretaniji, Nigru in Nigeriji, kot so ministr-
stva za obrambo in za varnost, pa tudi nacionalne komisije (ali odbori) za osebno in lahko oroZje.

Med posrednimi upravicenci so civilno prebivalstvo Sestih drzav z obmocja Sahela, sosednje drzave in njihovo
prebivalstvo, AU, afriske podregionalne organizacije ter vse drzave, ki bodo imele koristi od izkusenj, pridobljenih
pri tem projektu.

7. Subjekt, zadolZen za izvajanje

Dejavnosti bo izvajal UNODA prek svojega regionalnega centra za razorozitev UNREC v sodelovanju z:

(a) nacionalnimi informacijskimi to¢kami ter nacionalnimi komisijami za osebno in lahko oroZje Burkina Fasa,
Cada, Malija, Mavretanije, Nigra in Nigerije;

b) Oddelkom ZN za operacije za ohranjanje miru/UNMAS;

(

(c) svetovalno skupino za mine;

(d) medagencijskim oddelkom za podporo v zvezi z mednarodnimi standardi nadzora nad osebnim oroZjem;
(

e) forumom Wilton Park.

Konéno odgovornost do Komisije v zvezi z izvajanjem te dejavnosti ima UNODA.

8. Partnerstva in sinergije

UNREC bo med izvajanjem projekta organiziral sre¢anja z delegacijami EU in veleposlani$tvi drzav ¢lanic v Sestih
drzavah na obmodju Sahela ter jih bo redno obves¢al o dejavnostih v okviru projekta v posameznih drzavah.
Delegacije EU in predstavniki drzav ¢lanic bodo vnaprej obvesceni o dejavnostih v okviru projekta (na primer
delavnicah) ter povabljeni k sodelovanju. UNREC se bo po potrebi tudi posvetoval z misijama skupne varnostne
in obrambne politike EU EUCAP Sahel Niger in EUCAP Sahel Mali ter z njima sodeloval.

Poleg tega se bo UNREC usklajeval z drugimi partnerji, da bi se izognili podvajanju prizadevanj in opredelili
podrogja, na katerih je mogoce sodelovanje in dopolnjevanje v podporo ciljem projekta. Med temi partnerji so
AU, afriske regionalne organizacije (vkljuéno z ECOWAS, ECCAS in RECSA), NATO, skupine ZN za posamezne
drzave, UNODC, strokovni in finan¢ni partnerji, ki delujejo na podro¢ju varnosti, mednarodne nevladne organiza-
cije (med drugim Small Arms Survey, Handicap International, parlamentarni forum o osebnem in lahkem oroZju
ter Parlamentarci za globalno ukrepanje), ve¢nacionalna skupina za osebno oroZzje in strelivo (MSAG) ter indu-
strijski sektor.

UNREC in drugi izvajalski partnerji se bodo posvetovali s subjekti, ki sodelujejo pri preiskovanju preusmerjanja in
nedovoljene trgovine, med drugim z odkrivanjem nezakonitega osebnega in lahkega oroZja ter streliva na
obmodgju Sahela in sledenjem temu orozju in strelivu, vkljuéno s strokovnjaki iz skupin strokovnjakov ZN, ki
spremljajo embarge na oroZje, strokovnjaki za oroZje, ki so dodeljeni operacijam ZN v podporo miru, organiza-
cijo Small Arms Survey in druzbo Conflict Armament Research (mehanizem za globalno spremljanje ,iTrace, ki
se mu namenja podpora na podlagi Sklepa 2013/698/SZVP). UNREC bo tudi spodbujal zadevne organe drzav
upraviCenk, naj uporabljajo Interpolovo evidenco nedovoljenega strelnega oroZja in sistem upravljanja sledenja
(IARMS), ki ju financira EU.
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9. Izvajalska agencija: utemeljitev izbire

10.

UNODA ima osrednjo vlogo pri spodbujanju prizadevanj za razoroZitev na podro¢ju konvencionalnega orozja,
kot je osebno in lahko orozje. Ima tudi klju¢no vlogo pri spodbujanju u¢inkovitega izvajanja ve¢stransko dogovo-
rjenih normativnih okvirov, kot je akcijski program ZN za podrocje osebnega in lahkega orozja, ter mednarod-
nega instrumenta za sledenje na nacionalni, regionalni in svetovni ravni. EU Zeli nadaljevati plodno sodelovanje z
UNODA.

UNREG, ki je del UNODA, ima dolgoletne izkusnje s podpiranjem sahelskih drzav in civilne druzbe pri njihovem
izvajanju mednarodnih in regionalnih instrumentov za nadzor nad osebnim in lahkim orozjem, kar je v skladu s
pooblastili, ki jih je prejel od Generalne skups¢ine ZN, in sicer ,na zahtevo zagotavlja vsebinsko podporo
pobudam in drugim prizadevanjem drzav ¢lanic iz afriske regije za uveljavitev ukrepov za doseganje miru, omeje-
vanje oroZja in razorozitev v regiji“ (Resolucija 40/151/G z dne 16. decembra 1985). UNREC je Ze zacel pogovore
z morebitnimi drzavami upravi¢enkami, da bi pridobil njihovo soglasje, in trenutno izvaja projekte s podrocja
nadzora nad orozjem v treh ciljnih drzavah. Zato je v edinstvenem poloZaju za izvajanje tega sklepa.

Prepoznavnost EU

UNREC bo sprejel vse ustrezne ukrepe za objavo dejstva, da je zadevno dejavnost financirala Evropska unija.
Taksni ukrepi se bodo izvajali v skladu s Priro¢nikom za komunikacijo in prepoznavnost zunanjega delovanja
Evropske unije, ki ga je sprejela in objavila Komisija, ter katerimi koli drugimi smernicami, dogovorjenimi med
Komisijo in ZN.

Okvirni casovni nacrt

Skupno trajanje: 36 mesecev

Dejavnost Predlagani casovni nacrt

4.1

Konferenca foruma Wilton Park o fizi¢ni zas€iti in upravljanju zalog v
Sahelu

od januarja do marca 2015 (konfe-
renca februarja 2015)

4.2

Pregled zakonodajnih in upravnih postopkov ter posvetovanj v zvezi s
fizi¢no zascito in upravljanjem zalog

od januarja do decembra 2015

4.2.1

Nacionalna posvetovanja o postopkih v zvezi s fizi¢no zascito in uprav-
ljanjem zalog ter za dolo¢itev pilotnih objektov

od januarja do septembra 2015

4.2.2

Regionalna posvetovanja o postopkih v zvezi s fizi¢no zas¢ito in uprav- | od oktobra do decembra 2015

ljanjem zalog

4.3

Fizi¢na za$cita in upravljanje zalog od julija 2015 do junija 2017

Ocenjevanje fizi¢ne zas¢ite in upravljanja zalog v nacionalnih skladis¢ih
konvencionalnega oroZja ter pri prevozu osebnega in lahkega orozja in
streliva (ocenjevanje se bo zacelo v dveh drzavah)

od julija 2015 do junija 2017

4.3.2

Sanacija vzor¢nih objektov ter oznacevanje osebnega in lahkega orozja

od julija 2015 do junija 2017

433

Unicenje preseZnega streliva ter osebnega in lahkega orozja

od julija 2015 do junija 2017

Poskusno uvajanje novih tehnologij

od januarja do junija 2017

4.4

Oblikovanje nacionalnih standardov v skladu z mednarodnimi tehni¢-
nimi smernicami za upravljanje zalog streliva in mednarodnimi stan-
dardi nadzora nad osebnim oroZjem

od januarja do decembra 2017

Vrednotenje in nadaljnji koraki

od julija do decembra 2017

Regionalno vrednotenje

od julija do decembra 2017

Kon¢no porocilo

od oktobra do decembra 2017
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